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c) De sleutelletter B en het coéfficientgetal dat volgt, worden
gedefinieerd in artikel 1, 88 2 en 3, van de bijlage bij het voornoemd
koninklijk besluit van 14 september 1984.

De honoraria 592815-592830, 592911-592933, 593014-593036, 593110-
593132, 592852-592874, 592955-592970, 593051-593073 et 593154-593176
mogen onderling niet worden gecumuleerd.

De forfaitaire honoraria hebben betrekking op alle verstrekkingen die
op een zelfde dag voor een zelfde patiént zijn voorgeschreven, ongeacht
het aantal voorschriften of voorschrijvers.

Art. 2. Het artikel 3, § 2, eerste lid, van hetzelfde koninklijk besluit,
vervangen bij het koninklijk besluit van 29 april 1993, en gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 27 december 1994, 7 augustus 1995 en
21 maart 2000, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 2. Alleen het eerste laboratorium mag aan de verzekeringsinstel-
ling, overeenkomstig de geldende reglementering, de bedragen aanre-
kenen die door de verzekering voor geneeskundige verzorging ver-
schuldigd zijn voor de in § 1 bedoelde verstrekkingen, alsook voor de
in artikel 2, § 2, bedoelde forfaitaire honoraria nrs. 592815-592830,
592911-592933, 593014-593036, 593110-593132, 592852-592874, 592955-
592970, 593051-593073, 593154-593176; om de waarden, bedoeld in de
omschrijving die volgt op de voornoemde nummers, en derhalve de
betrokken forfaitaire honoraria, te bepalen, moet het eerste laborato-
rium rekening houden met de in onderaanneming gegeven analyses. »

Art. 3. Het artikel 1 van hetzelfde koninklijk besluit, gewijzigd bij
het koninklijke besluit van 27 december 1994, wordt aangevuld met
volgend lid :

« De in dit besluit opgenomen bedragen betreffende de forfaitaire
honoraria inzake klinische biologie, zijn vastgesteld zonder rekening te
houden met de toepassing van artikel 59 van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoodrdineerd op 14 juli 1994. »

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2003.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 december 2002.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

c) La lettre-clé B et le nombre-coefficient qui la suit sont définis a
I'article 1°", 88 2 et 3, de I’annexe a I'arrété royal du 14 septembre 1984
préciteé.

Les honoraires 592815-592830, 592911-592933, 593014-593036, 593110-
593132, 592852-592874, 592955-592970, 593051-593073 et 593154-593176
ne sont pas cumulables entre eux.

Les honoraires forfaitaires sont relatifs a toutes les prestations
prescrites un méme jour pour un méme patient quel que soit le nombre
de prescriptions ou de prescripteurs.

Art. 2. Larticle 3, § 2, alinéa 1°, du méme arrété royal, remplacé par
I'arrété royal du 29 avril 1993, et modifié par les arrétés royaux des
27 décembre 1994, 7 ao(t 1995 et 21 mars 2000, est remplacé par la
disposition suivante :

« § 2. Le premier laboratoire est seul habilité a facturer a I’organisme
assureur, conformément a la réglementation en vigueur, les montants
dus par I'assurance soins de santé pour les prestations visées au § 1°"
ainsi que les honoraires forfaitaires n°s 592815-592830, 592911-592933,
593014-593036, 593110-593132, 592852-592874, 592955-592970, 593051-
593073, 593154-593176, visés a l'article 2, § 2, pour déterminer les
valeurs visées dans le libellé suivant les numéros précités et, des lors les
honoraires forfaitaires en question, le premier laboratoire tient compte
des analyses données en sous-traitance. »

Art. 3. Larticle 1°" du méme arrété royal, modifié par I’arrété royal
du 27 décembre 1994, est complété par I'alinéa suivant :

« Les montants fixés pour les honoraires forfaitaires de biologie
clinigue dans le présent arrété, I'ont été sans tenir compte des
dispositions de I'article 59 de la loi relative a I'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée du 14 juillet 1994, précitée. »

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2003.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales et des Pensions est chargé
de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 décembre 2002.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE
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N. 2002 — 4611 [C - 2002/23052]

18 DECEMBER 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 december 1997 houdende de voorwaar-
den waaronder de toepassing van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoor-
dineerd op 14 juli 1994, tot de zelfstandigen en de leden van de
kloostergemeenschappen wordt verruimd

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 33, eerste lid, 1°, vervangen bij koninklijk
besluit van 18 november 1996 en 2°;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 december 1997 houdende de
voorwaarden waaronder de toepassing van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, tot de zelfstandigen en de leden van de
kloostergemeenschappen wordt verruimd, inzonderheid op artikel 1,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 22 maart 1999, 26 april 1999,
13 september 1999, 9 januari 2000, 6 april 2000, 11 juni 2001,
17 september 2001 en 18 december 2001;

Gelet op het advies van het Technisch comité voor de zelfstandigen,
gegeven op 22 november 2001,

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 21 oktober 2002;

Gelet op het advies van de Algemene raad, gegeven op 18 novem-
ber 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién uitgebracht op
25 november 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
28 november 2002;

F. 2002 — 4611 [C - 2002/23052]

18 DECEMBRE 2002. — Arrété royal modifiant l'arrété royal
du 29 décembre 1997 portant les conditions dans lesquelles
I'application de la loi relative & I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est étendue aux
travailleurs indépendants et aux membres des communautés
religieuses

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I’article 33,
alinéa 1°", 1°, remplacé par I'arrété royal du 18 novembre 1996 et 2°;

Vu l'arrété royal du 29 décembre 1997 portant les conditions dans
lesquelles I'application de la loi relative a I'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est étendue aux
travailleurs indépendants et aux membres des communautés religieu-
ses, notamment I'article 1°, modifié par les arrétés royaux des
22 mars 1999, 26 avril 1999, 13 septembre 1999, 9 janvier 2000,
6 avril 2000, 11 juin 2001, 17 septembre 2001 et 18 décembre 2001;

Vu I'avis du Comité technique des travailleurs indépendants, donné
le 22 novembre 2001;

Vu lavis du Comité de I'assurance soins de santé, donné le
21 octobre 2002;

Vu l'avis du Conseil général, donné le 18 novembre 2002;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances émis le 25 novembre 2002;

Vu I'accord du Ministre du Budget du 28 novembre 2002;
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Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid :

— dat de tweede helft van de in 2001 vastgestelde algebraische
verschillen op 1 januari 2003 moet worden verrekend, dat die
verrekening zo snel mogelijk moet geschieden en dat het gewijzigde
niveau van de bedoelde honoraria zo spoedig mogelijk moet worden
vastgesteld en meegedeeld;

— dat om de uitgaven vanaf het boekjaar 2003 en voor de
toekomstige boekjaren te beheersen, het aantal en de bedragen van de
forfaitaire honoraria voor bepaalde verstrekkingen verleend aan niet in
een ziekenhuis opgenomen rechthebbenden, moeten worden herzien,
dat het volstrekt noodzakelijk is dat de nieuwe bedragen vo6r
1 januari 2003 worden bekendgemaakt om de basis te vormen van de
nieuwe toepassing van artikel 59 van de voormelde wet;

Gelet op het advies nr. 34.482/1 van de Raad van State, gegeven op
5 december 2002, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioe-
nen, en van Onze Minister, belast met Middenstand en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het artikel 1, tweede lid, 12°, van het koninklijk besluit
van 29 december 1997 houdende de voorwaarden waaronder de
toepassing van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging tot de zelfstandigen en leden van de
kloostergemeenschappen wordt verruimd, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« 12° de verstrekkingen inzake klinische biologie die zijn vermeld in
de artikelen 18, § 2, B. e), en 24 van de voornoemde nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen alsmede de forfaits die eruit voort-
vloeien, inzonderheid die welke zijn opgenomen in het koninklijk
besluit van 24 september 1992 tot vaststelling van nadere regelen
betreffende de forfaitaire honoraria voor sommige verstrekkingen
inzake klinische biologie, verleend aan niet in een ziekenhuis opgeno-
men rechthebbenden, alsmede de onderaanneming van deze verstrek-
kingen, die zijn vermeld onder de volgnummers : 592815 — 592911 —
593014 - 593110 — 592852 — 592955 — 593051 — 593154, alsook de
verstrekkingen inzake pathologische anatomie en genetica die respec-
tievelijk zijn opgesomd in de artikelen 32 en 33 van de voornoemde
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen; ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2003.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen en Onze
Minister, belast met Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 december 2002.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

De Minister, belast met Middenstand,
R. DAEMS

Vu I'urgence motivée par le fait :

— que la deuxiéme moitié des différences algébriques constatées en
2001 doit étre incorporée au 1°" janvier 2003, qu’il faut que cette
incorporation intervienne dans les meilleurs délais et que le niveau
modifié des honoraires en question doit étre fixé et communiqué dans
les plus brefs délais;

— que dans le but de maitriser les dépenses dés I'exercice 2003 et
pour les futurs exercices, il faut revoir le nombre et les montants des
honoraires forfaitaires pour certaines prestations dispensées a des
bénéficiaires non hospitalisés, qu’il est impératif que les nouveaux
montants soient publiés avant le 1°" janvier 2003 afin de constituer la
base pour la nouvelle application de I'article 59 de la loi susvisée;

Vu l'avis n° 34.482/1 du Conseil d’Etat, donné le 5 décembre 2002 en
application de I'article 84, alinéa 1°", 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et des
Pensions et de Notre Ministre, chargé des Classes moyennes et de I’avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Larticle 1°", alinéa 2, 12°, de I’arrété royal du 29 décem-
bre 1997 portant les conditions dans lesquelles I'application de la loi
relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités est
étendue aux travailleurs indépendants et aux membres des commu-
nautés religieuses, est remplacé par la disposition suivante :

«12° les prestations de biologie clinique énumérées aux articles 18,
§ 2, B. e), et 24 de la nomenclature des prestations de santé précitée ainsi
que les forfaits qui en découlent notamment ceux repris a I’arrété royal
du 24 septembre 1992 fixant les modalités relatives aux honoraires
forfaitaires pour certaines prestations de biologie clinique dispensées a
des bénéficiaires non hospitalisés ainsi qu’a la sous-traitance de ces
prestations reprises sous les numéros d’ordre suivants : 592815 -
592911 — 593014 — 593110 — 592852 — 592955 — 593051 - 593154, ainsi que
les prestations d’anatomo-pathologie et de génétique énumérées res-
pectivement aux articles 32 et 33 de la nomenclature des prestations de
santé précitée; ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2003.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et des Pensions et Notre
Ministre, chargé des Classes moyennes sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 décembre 2002.
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre, chargé des Classes moyennes,
R. DAEMS

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING
N. 2002 — 4612 [2002/07304]

13 DECEMBER 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 11 augustus 1994 betreffende het statuut van
de militairen korte termijn en het koninklijk besluit van 11 augus-
tus 1994 betreffende de werving en de vorming van de kandidaat-
militairen van het actief kader

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1990 houdende statuut van de
kandidaat-militairen van het actief kader, inzonderheid op artikel 21,
§ 2, derde lid, gewijzigd bij de wet van 20 mei 1994;

Gelet op de wet van 20 mei 1994 houdende statuut van de militairen
korte termijn, inzonderheid op de artikelen 7, § 2, 4° en 5°, T7hbis,
ingevoegd bij de wet van 22 maart 2001, 11, 14, § 2, artikel 18, tweede
lid, gewijzigd bij de wet van 22 maart 2001, en de artikelen 19, 26, § 4,
3°, en 42;

MINISTERE DE LA DEFENSE
F. 2002 — 4612 [2002/07304]

13 DECEMBRE 2002. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
11 ao(t 1994 relatif au statut des militaires court terme et I'arrété
royal du 11 ao(t 1994 relatif au recrutement et a la formation des
candidats militaires du cadre actif

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1990 portant statut des candidats militaires
du cadre actif, notamment I'article 21, § 2, alinéa 3, modifié par la loi du
20 mai 1994;

Vu la loi du 20 mai 1994 portant statut des militaires court terme,
notamment les articles 7, § 2, 4° et 5° 7bhis, inséré par la loi du
22 mars 2001, 11, 14, § 2, I'article 18, alinéa 2, modifié par la loi du
22 mars 2001, et les articles 19, 26, § 4, 3°, et 42;



